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Einbauhinweise / Installation instruction 

685 11 466 
Ferrari F430  

EINBAUHINWEISE  
Stilllegungssatz   

 
 

685 11 466 
Ferrari F430  

INSTALLATION INSTRUCTIONS  
Cancellation kit  
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Einbauhinweise / Installation instruction 

Vorderachse links 
Left front axle : 

Angebrachte Artikelnummer 67010816 
 
Fitted article number: 67010816 

VA Stilllegung mit dem Fahrzeugkabelbaum verbinden. Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten! Stilllegung und Leitung mit Ka-
belbindern am Kabelbaum befestigen. Der Stecker wird mit einem Edgeclip an der Karosseriekante befestigt. 
 
Connect the front axle deactivation connector to the vehicle wiring harness. Ensure the connector is properly locked! Secure the deactivati-
on kit and cable to the wiring harness with cable ties. The connector is attached to the edge of the vehicle body using an edge clip. 
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Einbauhinweise / Installation instruction 

Vorderachse rechts 
Right front axle : 

Angebrachte Artikelnummer 67010816 
 
Fitted article number: 67010816 

VA Stilllegung mit dem Fahrzeugkabelbaum verbinden. Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten! Stilllegung und Leitung mit Ka-
belbindern am Kabelbaum befestigen. Der Stecker wird mit einem Edgeclip an der Karosseriekante befestigt. 
 
Connect the front axle deactivation connector to the vehicle wiring harness. Ensure the connector is properly locked! Secure the deactivati-
on kit and cable to the wiring harness with cable ties. The connector is attached to the edge of the vehicle body using an edge clip. 
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Einbauhinweise / Installation instruction 

Hinterachse links/ 
Left rear axle: 

HA Stilllegung mit dem Fahrzeugkabelbaum verbinden. Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten! Stilllegung und Leitung mit 
Kabelbindern am Kabelbaum befestigen.  
 
Connect the rear axle deactivation connector to the vehicle wiring harness. Ensure the connector is properly locked! Secure the deactivati-
on kit and cable to the wiring harness with cable ties.  

Angebrachte Artikelnummer 67010817 
 
Fitted article number: 67010817  
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Einbauhinweise / Installation instruction 

Hinterachse rechts 
Right rear axle: 

HA Stilllegung mit dem Fahrzeugkabelbaum verbinden. Auf die korrekte Verriegelung des Steckers achten! Stilllegung und Leitung mit 
Kabelbindern am Kabelbaum befestigen.  
 
Connect the rear axle deactivation connector to the vehicle wiring harness. Ensure the connector is properly locked! Secure the deactivati-
on kit and cable to the wiring harness with cable ties.  

Angebrachte Artikelnummer 67010817 
 
Fitted article number: 67010817  


